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Un voy - a - geur er - rant, ban - ni de ses foy - ers
Un jour, triste et pen - sif, As - sis au  bord des flots,
"Si tu vois  mon pa - ys, Mon pa - ys mal - heur - eux,
"O jours si pleins d'ap - pas Vous &€ - tes dis - par - us,
1 "Non, mais en eX - pi - rant, (0] mon cher Ca - na - dal
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Un voy - a - geur er - rant, ban - ni de ses foy - ers
Un jour, triste et pen - sif, As - sis au bord des flots,
Si tu vois mon pa - ys, Mon pa - ys mal - heur - eux,
(0] jours si pleins d'ap - pas Vous e - tes dis - par - us,
Non, mais en X - i - rant, o mon  cher Ca - na - da!
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Par - cou - rait en pleu - rant des pa - ys ¢ - tran - gers
Au cou - rant fu - g - tf il a - dres - sa ces mots,
Va, dis a mes a - mis Que je me sou - viens d'eux,
Et ma pa - trie, hé - las! Je ne la ver - rai plus!
13 Mon re - gard lan - guis - sant Vers toi se por - te - ra,
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Par - cou - rait en pleu - rant des pa - ys ¢ tran - gers
Au cou - rant fu - g - tif il a - dres - sa ces mots:
Va, dis a mes a - mis Que je me  sou - viensd'eux.
Et ma pa - trie, hé - las! Je ne la ver - rai plus!
19 Mon re - gard Jan - guis - sant Vers  toi se por - te - ra
5‘. # -\\/ - Ll -
< | o HOHH
o o ot




